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KoysMoAiaia«
Kristlig kalender for 1922. 57 Sig. Rc-

| digerad av kyrkoherde Efr. Rang, Rikt
illuslr. Haft. 3:25, kart. 4 kr., klotb. 5:25.

Frideborg.

Folkkalcnder for 1922 56 arg. Rikt
illuslr. Red. av pastor Frith, Bjork, Kart.'
3: 50, klotb. 4: 75.

'

Missionskalender for 1922.
Rikt illustrerad. Redigerad av aiissionsdi-
rektorn pastor J. Lindgren. Kart. 3:50.

Stor gladje.
julhdlsning av Fr. Hammarsten, Pris
0 ore. I

Minnesord ur bibeln for var
dag 1922.

Nyarshalsning fran Svenska Bibelinstitu-
tet. | vaggalmanacksformat. Pris 70 ore.

~ Biblisk ordbok IlI.

Ordfarteckeing (Bibelkonkordans) till Nya
testamentet enligt 1937 Aars Gversattning.
Utarbetad av teol. d:r Oscar Bensow.
Haft 12 kr., kloth. 15 kr.

Bibliska grundsanningar.

Vittnesbérd med anledning av det nuva-
rande tidslaget. Haft. 4 kr., klotb. 6 kr.

Kristus vart liv.
Av Ludvig Hope. Héft. 8 kr., klotb. 11 kr.

Ande och ks aft,

Av Ludvig Hope. Oversittning- avi'.
Beskow. Haft. 6 kr., klotb. 8: 50.

For den dagliga andakten ur Guds ord.
Av S. Keller. Overséttning av V. Emanu-
elsson. Haft. 4: 50., kloth. 7 kr.

Segervinnande bon och . be-
tingelserna .darfor,»

Av D. L. Moody. Oversittning fran
engelskan av S. M. H. Haft. 2:75,, kart.
4: 50.

30:de Arg. -

-tioner. . Haft. 50 ore.

Bibelsjudie av And. Aberg. Figii. 75 ore,

Tro, kopp oeh karlek.
Av O. Hallesby. Overs» Haft. 75 ore.

Av O. Hallesby. Bemyndigad 6versétt-
ning. Ha&ft. 1:50.

Kyrkan och teologien.
Av O. Hallesby. Haft. 50 ore.

Bibelstudium.

(Andra delen). Nya testamentets boc-
ker i oversikt. Tredje omarbetade oeh
tillokade upplagan. Av Joli,, R nman.
Haft. 8 kr., inb. 12 kr.

Bilder fran Hindustan.
Av Vivi Rinman. Med talrika jllustra-

Martyrer.

De baltiska kristnas lidandesvag av O.
Schabert. Overséttning. Haft. 1:50.

Elso Ingvarsdotter till Hel-

Beréttelsfc av Anna Olénder. Haft. 3: 75.
kart. 5: 50. klotb. 7:50.

Laisipaa i Mun© skolhus.

Berattelso fran Bohuslan av Cail Fr.
Peterson. Haft. 2; 50, kari. 3: 7fr.

Ulvtofpabrunnens hem-

1. 75, kart. 3: 25.

Korsbarstradet.

Beréttelse av. Amy Le Feuvre. Overs,
fran engelskan av Axel Lybeeker. Haft.
4 kr., kart. 5 kr., kloth. 5:50.

Betty.
Beréttelse av Apiy Le Feuvre. HAaft.
5: 25, kart. 7 kr.

Tosao.

En kinesisk bibelkvirmas livshistoria. Be-
myndigad Oversattning frdn andra norska
uppl. av Ann-Helien Sandgren. Haft. 1: 50

EVANGELISKA FO STERLANDS-STIFTELSENS FORLAGS-EXP.
STOCKHOLM 3
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ar vi har anmala Hertha till pre-
Nnumeration for ar 1922 ha vi glad-
jen vénda oss till en stérre grupp av di-
rekt intresserade an vad tidigare na-
gonsin varit fallet. Fredrika-Bremer-
Forbundets sedan nagra ar tillbaka
planerade och uncler 1921 igangsatta
omorganisation har tillfort forbundet
ett antal nya kretsar, och vi utga
ifran att de darigenom tillkomna
nya medlemmarna i vasentlig ut-
strackning 6nska prenumerera pa for-
bundets pressorgan. Det &r huvud-
sakligen genom detta kretsmedlem-
marna i olika delar av landet séattas
i stdnd att folja forbundets arbete,
medan & andra sidan Hertha avenle-
des blir sprakroret for de skilda kret-
sarnas stravanden och 6nskemal i den
man dessa vilja begagna sig harav.

En stdende avdelning blir ocksa
FrAn F.-B.-F.-kretsarna, dar
kretsangeldgenheter omnamnas i no-
tisform.

I linje med Herthas uppgift att
vara ett medlemsblad for forbundet
och dess kretsar gar dess givna upp-
gift att i Overensstimmelse med for-
bundets syften, med hjalp av det
tryckta ordet, verka for framjandet
av billiga och rattvisa reformer av

kvinnornas stallning dar sd annu pa-
fordras. Mangt och mycket ar redan
uppnatt, ett till eftertanke bringat so-
cialt samvete och utvecklingen sjalv
ha medfort mangen viktig fragas
lyckliga losning. Annat aterstar an-
nu, saker som vi bora fora fram och
kunna vénta att vinna gehor for.
Genom utredande artiklar, genom att
i tid upptaga en fraga och markera
en opinion, vill och kan Hertha hjal-
pa en rattvis sak pa vag.

Hand i hand med arbetet for de
principiella onskemalens forverkligan-
de saval som for aktuella, rent prak-
tiska fragors ordnande, kommer vi-
dare Hertha, sa langt utrymmet det
medger, att genom artiklar i beho-
riga @mnen bitrdda den sociala upp-
lysningsverksamhet férbundet vid sin
omorganisation givit en bredare plats
an forr pa sitt program.

Yid sidan av dessa huvuduppgifter
bereder Hertha som forut rum for ar-
tiklar av kulturellt, litterart och all-
mant intresse. | Kringblick kom-
mer allt framgent att 1d&mnas en re-
gelbundet aterkommande resumé av-
vad som forsiggar av vikt i andra
landers kvinnororelse. Under rubri-
ken Notisar fran bokvarl
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den recenseras arets, framfor allt de
kvinnliga forfattarnas, mera bemarkta
bdcker.

Tidskriftens pris ar oférandrat.

F 6rbundsmedlemmar erhélla
salunda Hertha till ett pris av kr.
5:50, varvid prenumeration sker di-
rekt genom Fredrika-Bremer-
Forbundets byra, 48 Kilara-
bergsgatan, Stockholm.

Icke-forbundsmedlemmar
prenumerera & narmaste posfr-

HERTHA

an st alt eller i bokhandel. Pris
for postupplagan ar: 7i ar kr. 6:50;
if2 &r kr. 3:50; 1/i &r kr. 1:90. L&s-
nummer 65 Ore.
Redaktion och expedition:
48 Klarabergsgatanll, Stockholm.
Redaktion stid: Tisdagar och

fredagar kl. 1—3. Allm. tel. 4850,
Riks tel. 27 62. Expeditionen:
Kl 11—4 varje sockendag. Allm.
tel. 48 16. Riks 27 62.

Redaktionen.

God vakt

1902

Forestandarinnan vid Forbundets sjuk-
skoterskebyrd i Stockholm froken Sally
Peterson har den 15 november d. & efter
lang och trogen vakt avgatt fran sin be-
fattning.

Nar

uppratta en sarskild byrd for sjukskoter-

forbundet pa hosten 1902 beslot

skor, skild frAn forbundets o6vriga plats-
formedling, var man lycklig nog att finna
en person si skickad att dtaga sig véarvet
alt organisera denna arbetsuppgift som
froken

med en

Sally Peterson. Sophiasystern,
mangarig erfarenhet saval pa
den privata sjukvardens som anstaltsjuk-
vardens omréde, med ett brinnande in-
tresse for sjukskoterskekallet, med hoga
ansprak pa dess utdvare
forstdelse for de svarigheter som &ro
oundgangliga i detla speciellt  6mtaliga
arbete, besatt hon de egenskaper,
utgjorde en

forenad med

vilka
borgen for att foérbundets
Oonskan att pa ett effektivare satt an hit-

1921

tills kunnat ske gagna saval allménheten
som sjukskoterskorna skulle bliva for-
verkligad. Nar verksamheten startades
hade visserligen Sophiahemmet och R&dda
Korsets sjukskoterskehem existerat i flera
ar och darifrdn kunde behovet av sjuk-
skoterskor delvis tillgodoses. Men ett
stort antal sjukskoterskor, dvenledes med
god utbildning, tillhérde icke de ndmnda
institutionerna. Har ville nu férbundet
ingripa samlande och stédjande och soka
fa till stdnd en sjukskoterskegrupp, for
vilken man kunde péataga sig ansvaret
lakarna  och allménheten.
Varmt intresse, tdlamod, stundom strang-
het ha behovts for detta sovrande enande
arbete. Att det har lyckats ar syster Sally

gentemot

Petersons fortjanst.

Sjukskoterskebyrans dagliga rutin med
expeditionsgéromél, korrespondens, mot-
tagningar och utredningar &ar synnerligen
kravande for en person — byrdn maste
bl. a. vara tillgdnglig dygnet om och for
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att forestdndarinnan skall kunna kénna
sig ledig maéste hon férst kunna séitta
sin stallforetradare in i vad som skall
iakttagas vid eventuella sjukbud m. m. —
men detta har icke hindrat att de 19 aren
aro rika pa initiativ. Behovet for sjuk-
skoterskorna av battre och billigare bo-
stader 4n de oftast ha tillgang till hade
lange gjort sig kannbart och of6rtrutet
arbetade froken Peterson for tillkomsten
av ett hem, dar sjukskoéterskorna vid le-
dighet frdn arbetet kunde kanna trevnad
Ar 1906 kunde ett sddant hem
I hem-

och vila.
forenas med sjukskoterskebyran.
met, over vilket forestdndarinnan alltjamt
utdvat tillsynen, ha c:a 17 sjukskoterskor

arligen atnjutit moblerad bostad, varme,
lyse m. m. pa& synnerligen fordelaktiga
villkor.

Med Oppen blick for det sammanhal-

lande och livgivande moment, som tillf6-
res en kar genom besittningen av ett eget
pressorgan, lat hon inga svarigheter av-
skracka sig vid stravandet for detta mal.
I froken B. Wellin hade hon en varm
bundsférvant, manga andra sjukskoter-
skor vunnos ocksad for foretaget och ar
1909 borjade Svensk Sjukskotersketidning
utgivas. Alltifrdn borjan har froken Pe-
terson varit ordférande i tidningens sty-
relse och verksamt deltagit i dess redige-
ring.

Froken Petersons framstdende férmaga
som undervisare och foredragshéllare har
pd mangfaldigt satt utnyttjats. Sa har
hon i alla &r undervisat i sjukvard och
hygien vid hogre yrkesskolan vid Grev-
turegatan; hon har hallit instruktionskur-
ser pad Sabbatsbergs sjukhus innan under-
visningen var sa ordnad som nu ar fallet.

Att hemmens kvinnor, speciellt médrar,

147

borde &4ga kunskap i sjukvardens ele-
mentdra grunder, insdg froken Peterson
vara av storsta vikt och hon anordnade
flera &r mycket besokta
Sedan emellertid dylika

darfére under
sjukvardskurser.
kurser upptogos av andra och annat ar-
bete mer och mer lade beslag p& byrafore-
stdndarinnans tid, har det pa senare aren
mest varit vid de av Svensk sjukskoter-
skeforening av 1910 anordnade repeti-
tionskurserna som hennes larartalang bli-
vit tagen i ansprak.

Det har fallit sig naturligt att vid denna
hastiga aterblick tala i forfluten form,
men alla for sjukvardsfrédgor intresserade
hoppas att syster Sally Peterson &nnu en
lang foljd av ar skall verka b&de som un-
dervisare och hjalpare med rdd och dad
pa det omrdde, som knappast kan und-
vara hennes erfarenhet och insikt. Hon
har visserligen atervant till det gamla
hemmet i Kalmartrakten men manga hem
och hjartan std oppna for henne i Stock-
holm och ménga &4ro nog de intressen,
som kalla henne hit.

Ett bevis pd sjukskoéterskornas minnes-
godhet fick hon réna da hon nyligen fyll-
de 60 ar. Ett album med narmare 200 por-
tratt av kamrater framlamnades d&, atfoljt
av en penninggava. Harav skankte froken
Peterson 1,000 kr. till en fond, som till-
kommit pd hennes fodelsedag 10 ar forut.
En enskild givare hade da 6verlamnat en
summa pa 5,000 kr., vars avkastning &r
avsedd till hjalp &t ndgon sjukskoterska i
behov av nagot tillfalligt understod.

Vad Sally Peterson verkat for sjukvar-
dens och sjukskoéterskekarens hojande
kan icke nog hogt uppskattas. Att denna
verksamhet &gt rum under foérbundets
egid ar for forbundets stvrelse en kalla
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tili rik tillfredsstéllelse. For alla rattvi-
sa forbattringar i sjukskoterskornas stall-
ning har syster Sally framgangsrikt ivrat,
mot allt som tenderat att sanka, sjuksko-
terskekallet har hon gétt i braschen. Fullt
har hon givit sig at sitt arbete, med fast
tro pad dess egen inneboende segerkraft
har hon begagnat alla tillfallen att hoja
och fordjupa uppfattningen sjuk-
vérdskallet hos dess utévare. De ord som
Svensk Sjukskotersketidning tagit till sitt
motto kunna tillampas pa henne: "Det

om
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basta i ett manniskoliv ar dess arbete i
karlek och tro.”

Till froken Petersons eftertradare har

styrelsen antagit syster Alhild Elg,
lange

som
tillhoért forbundets sjukskoterske-
grupp och statt forestdndarinnan néara i
arbetet samt flera ganger skott vikariat
vid byran. Efter sin utbildning har hon
under manga ar varit verksam i sjukvard.
SIGRID ULRICH.

F.-B.-F.-styre!sens ordinarie host-
sammantrade.

orbundets denna var beslutade omor-
Fganisation medférde stadgandet av or-
dinarie styrelsesammantraden saval pa va-
ren som pa hosten, da de i landsorten bo-
ende styrelsemedlemmarna tillsammans
med Stockholmsledamoéterna ha att be-
handla férekommande &renden. Det for-
sta av dessa ordinarie hostméten &gde
rum i Stockholm 25—26 november.
Forutom Stockholmsmedlemmarna vil-
ka sd gott som mangrant narvoro, del-
togo i styrelsemotet fran landsorten: fru
F. Bjorkman, Norrkoping, docent Hilma
Borelius, Lund, fru M. Ekman, Mariestad,

doktor Martha P:son Henning, Uppsala,
froken Th. Kullgren, Géteborg, fru L.
Odencrantz, Boras, fru E. Quensel,
Malmé, grevinnan L. Stenbock, Linko-

ping, och froken J. Wallerstedt, Orebro.
Det arende som framfor allt tog styrel-

sens tid i ansprdk var den sociala
upplysningsverksamhetens

ordnande och darvid sarskilt det vikti
ga momentet upplysningsnamn-
dens tillsattning och val av dennas med-
lemmar. Man var ifrdn borjan klar med
dylik central i Stockholm vore
nodvandig, da darifrdn hjalp i arbetet
kunde givas de skilda kretsarna. Till le-
damoter i namnden utsdgos froken Sig-
rid Bjorklund, froken Ruth Mathiesen,
froken Axianne Thorstenson och fru Liz-

att en

zie Tynell, f. Moll, namn som garantera
den sociala litteraturkunskap, som ar for-
utsattningen for att namnden fyller sin

uppgift, den nodiga arbetskraften
och  darutover i ett  fall  ocksa
det intima bandet med forbun-
dets allmédnna verksamhet. Namnden
kommer nu bl. a. att std till reds med

anvisningar pa litteratur, ge radd i fraga
om forelasningar och kurser och ange
riktlinjer for den séarskilda upplysnings-

verksamhet angdende aktuella samhélls-
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sporsmél, som man framfor allt vill rikta
in sig pa.

En andra viktig frdga var Apelryd-
skolans nybygg nadsplan, vil-
ken preliminart gillades i vantan pa upp-
delningen av vinsten fran det Apelryd-
och Rimforsaskolan av staten beviljade
penningslotteriet.

Till utdelning ur Fleetwoodska
fonden bestamdes fem livstidspensio-
ner & 400 kr. vardera. Pensionarer blevo
fru M. O. Malmgren, Norrképing, froken
A. L. Hacksell, Gamleby, fréken H. Ch.
Rosén, Nybro, froken E. Ugarph, Linko-
ping, och froken H. Akerhielm, Maélilla
kyrkby.

Vidare meddelades att ett pensionsrum
blivit ledigt i Zanderska fonden,
vilket sdledes kunde sokas. Harutéver
forekommo en hel del andra &renden, sa-
som faststallande av stadgar for nya kret-
sar, déchargé for skolorna, val av reviso-
rer for en del olika avdelningar m. m.

En kortare resumé av de nya barna-
vardslagarna lamnades
tradesdagens middag av fru Gertrud Tor-
neli. P& grund av den strangt upptagna
tiden gavs emellertid icke tillfalle att ga
intressanta &mnet.

andra samrnan-

narmare in i det
Samma dags afton redogjorde fru Anna
Wicksell for kommittéerna inom Natio-
nernas forbund. Det instruktiva foredra-
get var av sarskilt varde i det samman-
hang det gavs, styrelsen hade annu obe-
handlade hanvandelser fran in-
ternationella kvinnoh&ll om F.-B,-F:s
medverkan vid namnande av kvinnliga
kandidater till tvanne av N. F:s kommit-
téer: kommittén for bekampandet av han-
del med kvinnor och barn och hygien-
kommittén.

tvanne

Med avseende pa den férsta kommittén
stannade styrelsen i beslutet att foresla
M:me Avril de St. Croix, Frankrike, detta
i Overensstammelse med Internationella
Roéstrattsalliansens forslag, men tog som
sin andre kandidat i samma kommitté

froken Clara Wahlstrom, i stallet for den

av alliansen foreslagna froken Henni
Forchhammer, Danmark. Froken Clara
Wahlstroms kéanda, alldeles séarskilda

kompetens att syssla med de frdgor som
ligga inom kommitténs omrade gor va-
let naturligt och givet fran vart hall.

Till medlem av hygienkommittén besl6t
styrelsen for sin del foresld doktor Alma
Sundgqvist, sdsom féretradare av ett land
med en s& framskriden lagstiftning som
vart i frdga om sarskilt vissa smittosam-
ma sjukdomar.

Efter dessa fragors avgorande vidtog
det sillskapliga samkvam, vilket statt som
sista punkten pa motesprogrammet.

motesdagens afton hade
Som ett

Den forsta
Stockholmskretsen
led i den sociala upplysningsverksamhet
E.-B.-F. tagit upp i och med sin omorga-
nisation hade kretsstyrelsen ordnat ett of-
fentligt méte i K. F. U. M:s stora sal, var-
talade om

sorjt  for.

vid professor G. Cassel
\Varldskrisen och des's sbciala
innebord. Det aktuella
spérsmalet och foreldasarens namn hade
lockat den stora publiken, som med gi-
rig uppmarksamhet foljde djuptlo-
dande undersdkning av de abnorma eko-
nomiska och sociala forhallanden vérlds-
kriget framskapat som har gavs av den

vetenskaplige specialisten i fragan.

brannande

den
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| Dornburgs Goetheslott.

Oversiattning fran forf:s manuskript.

taten gor det inte garna. Men nar

den foreskriver det som en ovillkorlig
plikt  for medlemmar, maste den
ocksé till slut sjalv uppfylla denna plikt.
Och den tillsager varje husagare: du far
icke skicka av din hyresgast fran ditt hus
utan att en annan vaning anskaffats at
honom .

sina

I detta icke s& vanliga lage av forplik-
telse kom staten, dd den ville siga upp
en vaninna till mig, som bodde i Dorn-
burg. Staten inrattade dar en krukma-
kareskola. Dar forfardigas inget annat
lergods an de oss thyringar valbekanta
blda, gréna och bruna lerkrukorna och
lerfaten med de vita prickarna och i de
modeller, som &aro den néatta specialiteten
for alla hantverkare har i lergodsfacket.
Men staten protegerar nu en gang sin
krukmakareskola, och sa maste den ju
harbargera larare och elever.

Den nasta atgarden var alltsd att min
darvarande vaninna och kollega sades
upp — och den darpd foljande att man
pliktenligt maste stalla en annan bostad
till hennes forfogande.

Och s& erholl hon som ersattningsbo-
stad “’kuskkamrarna” p& Dornburg.

Kuskkamrarna &ro precis vad de kal-
las for. De ligga alldeles under taket och
voro de forutvarande hertigliga och sena-
re storhertigliga kuskarnas rum. De aro
ldga med vita takbjalkar och grova vita
bradtak. Vaggarna nymalades till in-
flyttningen och en viss lokalitet — som
kuskarna umburit — inrattades, vilken

komfortabla nymodighet kostade staten
14,000 mark. Men staten maste,
som varje kommunal husagare, sorja for

sina

sina uppsagda hyresgaster.

Detta oaktat, av allt for stor komfort
lida annu i dag inte kuskkamrarna i Goe-
theslottet. Huru
det gar endast s smaningom upp for den
standige invanaren, i alla dess intima en-
skildheter.

Sedan nagra veckor tillbaka ar jag har
som lycklig gast. De bada laga och breda
fonstren i mitt rum vetta ut mot slotts-
terrassen, frdn vilken den ©vervuxna
stupar brant ned i da-
len. Darnere vidgar sig den breda Saale-
dalen med den stilla floden, som likt
ett slingrande band flyter fram mellan
strandangarna. Mitt ligga mjuka
héjder bekladda med bokskogar, som
skimra bldaktiga i skymningen. Harli-
gast aro manskensnatterna over dalen —
langst nere speglar méanen sig i vattnet
och tockensldjor svava over floden och
angarna.

Goethes skonaste dikt faller en héar i
minnet:

hanférande de aro —

bergssluttningen

over

Fallest wieder Busch und Tal
Still mit Nebelglanz,

Losest endlich auch einmal
‘Meine Seele ganz. ..

| slottets forsta vaning ligga de tre rum
Goethe bebodde. | hans arbetsrum med
de bedarande och inbjudande
frdn ~’Schiller- och Goethetiden” — som
folket har kallar empiretiden — &ar det

moblerna
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niest fortjusande en vacker gammal in-
lagd sekretar. Nar man slar upp klaf-
fen, ser man in i mellandelen av sekre-
taren som forestéller en teatersal med
inlagt rutat parkettgolv och med av pe-
lare uppburet tak.

I rummet bredvid finns emellertid en
vida enklare moRel av samma slag. Och
det ar den sekretar vid vilken Goethe ar-
betade.

"Herr Geheimeradets” fonster vetta dels
mot slottsterrassen — liksom sovrum-
mets dels mot parkens baksida, som
hdi  bildar en stor rundel av urgamla
kastanjetrdd, i vars mitt ligger en liten
vattenbassang, dar “hovtradgardsmasta-
rens” duvor samlas och kuttrande dricka.

P& andra sidan trapphuset ligger fest-
salen. Den ar vackert panelad och malad
i dunkelblatt. Portratter av Carl August
och andra, aldre kungliga hdgheter, fina
gamla tavlor, hdnga pa viaggarna. P& ena
vaggen star den beromda dubbelsoffan,
oerhord i sin langd, pa vilken Goethe och
Carl August brukade stracka ut sig fran
var sitt hall, anda endast naende var-
andra med taspetsarna, och ligga och be-
ratta lattfardiga historier for varandra.

De hérligaste av breven till fru von
Stein ha skrivits har pa Dornburg. En
gang skickade ocksd Goethe till den al-
skade harifrdn versen:

Ich bin nirgends geborgen,

Sogar bis zur lieblichen Saale hier
Verfolgen mich meine Sorgen —
Und meine Liebe zu dir.

Det finns ytterligare tva slott i Dom-
burgs slottspark, det ena, den s. k. mit-
telbyggnaden, &r ett vackert, enkelt ba-
rockslott, dar Carl August bodde. Det
gamla slottet" &ar val bibehallet och &ar

Det ar det minsi
slotten.

uppfort i tidig borgstil.
anmarkningsvarda av de tre
Tradgarden &ar enastdende skon med sina
terrasser, bastioner, brokiga blomrabatter
och de fordom kortklippta hackarna, vil-
ka nu sedan léange redan vuxit till 6ver
manshojd och som nu endast std som
hoéga grbna vaggar.

Av och till hér man har uppe i mitt
liksom trippandet av en liten far-
Goetherummen. D& visas
Aro vuxna med,

rum
hjord nere i
slottet for ndgon skola.
kan man vara saker pa att f& hora plots-
liga, gallt uppklingande toner fran den
gamla spinetten, som forskrackt ater for-
stummas.

FOr det mesta ar det en gammal trad-
gardsmastarfru, som visar slottet och som
har lart sig utantill vad som ska ségas
Men om nagon fradgar om nagot
darutover, svarar hon: Tavlan? Det ar
en mycket markvardig tavla. Den ar det
nagot sarskilt med. Och efter en stund
kommer det, hemlighetsfullt: Den sa-
ligen avsomnade herr tradgardsmaéstaren
Bechstadt — han lar namligen haft reda
pa det.

om det.

Tyvarr & sedan nagra ar tilloaka
Bechstadt, den gamle hovtradgardsmaésta-
ren, dod, vilken, som man pastar har
i byn, skulle varit en direkt &ttling till
Carl August. Han hade amne i sig till
det. Den samtliga befolkningen i byn
kallade han: “den gemena po6beln”. Om
Goethe talade han djupt vordnadsfullt
och alltid i tredje person pluralis. Hier
haben der Herr Geheimrat von Goethe
gar oft gesessen.” Vi iakttogo ocksa da
att han sade: ' Das sind der Schreibsekre-
tar vom Herrn Geheimrath”, nar han vi-
vackra mobeln i Goethes ar-

sade den
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betsrum. Mindre bekant &r att den gamle
Bechstadt en gang lar ha sagt: ”Qm son-
dagarna ror jag mig inte ur flacken, da
ger jag audiens hos mig, i mina rum.”
Han brukade ocksd siaga om sig sjalv:
"Jag har sd att sidga vuxit upp ur Goe-
thes skote.”

Den gamle Bechstadts eftertradare, en
vanskaplig ung man, pretenderar inte att
ge nagra audienser utan inskranker sig till
att halla slottstradgarden vid fortgdende
blomstring, att skota de traditionella du-
vorna och att med sakkunnighet beratta
om slottet for framlingar.

Drojer man emellertid allttfér lange pa
terrassen om kvallarna, kvarhéllen av
manskenet och dalens tockenbilder, kan
det latt hadnda en att nadr man mot mid-
natt, stiger uppfor den breda
hor man bakom Goethes
dorr ett svagt rasslande och ser ett ljus-

ensam,
slottstrappan,

sken tranga fram genom dorrspringan —
alldeles sakert inte skenet fran fullmanen!
Nej, frdn herr geheimeradets arbetslam-
pa, dar han till sent p& natten annu sit-
ter och skriver vid sin vackra gamla sek-
retar — antingen dikten till manen:

Fiallest wieder Busch und Tal

eller ocksd det hérligaste brevet till fru
von Stein, dar det heter:

Ich bin in Liebe zu dir versunken
Als hatt ich von deinem Blute getrunken —

vem kan wveta sd noga nar man
vid midnatt smyger forbi Goethes dorr
for att komma upp i sin egen medfarna,
bedarande kuskkammare?

TONI SCHWABE.

Fran F.-B.-F.-kretsarna.

F.-B.-F.-kre ts bildades i Ystad den
14 november efter foredrag av froken S
Laurell om »F.-B.-F. som neutral kvinnofor-
ening.» En interimstyrelse pa 5 personer
tillsattes, vilken dock redan den 21 novem-
ber som sadan sattes ur funktion, da
kretsen denna dag konttitu'erade sig och
valde ordinarie styrelse. | denna ingick in-
terimstyrelsens medlemmar, froken A
Fridman, friherrinnan A. Staél von Holstein,
fru A. Stenberg, och fru M. Strandberg samt
nyvaldes froken B. Holmer, fréken O. Jons-
son, fru A. Nilsson, fru H. Persson och fro-
ken I.  Wilthoff, med froknarna G. Bjur-
strom, E. Strandberg och fru A. Wernstedt
som suppleanter. Ordférande blev frih. Staél

von Holstein, vice ordférande fru Maja
Strandberg, sekreterare froken O. Jonsson,
vice sekreterare froken E. Strandforg och

kassaforvaltar fru A. Stenberg.
nar redan ett 90-tal medlemmar.

Kretsen rak-

Den nya Bastad skretsen, som vid
sitt  bildande tillsatte en interimstyrelse pa
fem personer, har vid nyligen héllet sam-
mantréade kallat ytterligare fem att utgdra
styrelsen.  Till ordférande valdes fru R.
Nilsson, till vice ordférande fru S. Forsberg,
till sekreterare froken E. Lundberg och till
kassaforvaltare fru S. Graff. Ovriga styrel-
semedlemmar blevo froken M. Graff, fruar-
na. Gudmunsson, Hammarlund, Hjort och
Olsson.

Krets i MJjolby bildades den 18 no-
vember vid ett mote i centralskolans sam-
lingssal, efter foredrag av froken S. Laurell.

En interimstyrelse tillsattes besldende av
fru E. Ahlvén, froknarna E. Cnattingius, I.

Flinta, fru G. Gerholm och fréken L. Ols-
son.

Kristianstad skretsen hade den
15 november etl talrikt besdkt mote under
ordforandeskap av kretsens hedersordféran-
de froken Anna Moller. Flera nya medlem-
mar antecknade sig s& att antalet nu uppgar
Ul 106. Stadgar antogos och revisorer val-
des: rektor B. Sjovall och fru S. Franzén
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med froken A. Ripa och fru H. Andersson
som ersattare. Kvéllens foredrag holls av
froken S. Laurell som lamnade en &verblick
av F.-B.-F:s nu 37-ariga verksamhet.

Jonkopingskretsen hade den 17
november méte & Ynglmgaféreningens hor-
sal, dar froken S. Laurell talade om »F.-B.-

F:s uppgift som neutral kvinnoforening».

Malmokretsen hade den 10 novem-
ber méte & Stadt Hamburg, varvid kretsens
ordférande, fru E. Quensel, redogjorde for
forbundets &rsmote denna var och den dar
beslutade = omorganisationen. Kyrkoherde
A. Lysander holl darpd ett féredrag om
»Gustav  Adolfsminnen i en Kkatolsk bygd»
och vid det animerade samkvam som senare
vidtog gav froken Signe Widell prov pé sin
vélkénda och alltid hogt skattade recitations-
talang.

Kretsen Lund med omnejd hade
den 14 november sammantride p& Grand
Hotell under ordférandeskap av docent Hil-
ma Borelius, varvid forfattaren Axel Ahl-
man holl ett sakrikt och med intresse ahort
foredrag betitlat ”Nyttokonsten”, vilket tala-
ren illustrerade med nagra prover pd Orre-
forsglas samt RoOrstrands- och Gustavsbergs-
porslin.  Efterat var ..samkvdm anordnat.

Orebrokretsen hade den 29 novem-
ber sammantriade & Risbergska skolan, var-
vid beslut fattades om att i februari nésta
ar anordna en kurs i statskunskap med rek-
tor Odhner,- Fallingsbro, som ledare. Dess-
utom besl6ts att en del andra foreldsningar
skulle anordnas under den narmaste tiden.
Till  styrelse valdes froken J. Wallerstedt,
ordférande, samt fru E. Lind, fru Arndorw,
fru Hainer, fru Elisabeth Karlsson, fru Signe
Lundgren, froken Ella Loéwegren, froken
Valborg Orstrom och froken Ada Arweds-
son.

Vid motet beslots att kretsen skall ingd
i Orebro lans bildningsférbund.

Goteborgskretsen har under hosten
en serie  foreldsningar i sociala am-
nen. Den 3 november foreldste professor
P. O. Granstrom over amnet: »Varuti bestar

det s. k. demokratiska genombrottet i vart
land?», den 10 november Over »Svensk re-
gering pad parlamentarisk grund»; den 17 no-
vember haller direktor Th. Wijkander fore-
drag om »Socialforsékring»; den 24 nov. pro-
fessor P. O. Backstrom om »Var kommuna-
la sjalvstyrelse»; den 1 dec. doktor Rurik
Holm om »Svenska kyrkans plats i vart folks
liv»; den 5 och 12 dec. docenten S. Helander
om »Konjunkturer loch krisers.

Forelasningarna, som hallas i Chalmerska
institutets hdogtidssal, aro avsedda &aven for
allméanheten.

Stockholmskretsens verk sain-
het har under hosten lagts pd ett intimare
och mera personligt arbete av kretsstyrelsen.
Mindre samkvam pa forbundets lokal, till
vilka personer utom kretsen inbjudas, ha
anordnats och har man darvid letts av tan-
ken att kunna intressera sarskilt de arbe-
tande kvinnorna pa olika omraden for F.-B.-
F:s uppgifter. Borjan gjordes den 16 nov. da
ett litet antal representanter for .skilda sam-
manslutningar, kvinnor i statens tjanst, sta-
dens kvinnliga tjanstemén, kvinnliga konto-
rist- och expeditféreningen m. fl. samlades
och efter ett Kkortare inledningsféredrag av
kretsens ordforande, froken E. Kleman, dis-
kuterade intressegemenskapen mellan for-
bundet och de i tjanster och anstallningar
arbetande kvinnorna.

Den 2 och 9 december ha sammankom-
ster med representanter for en del arbe-
tarungdom &gt rum, dar mojligheterna
att med intresserade lararinnors hjalp bilda
studiecirklar debatterats.

Den 25 november hade kretsen, i samband
med F.-B.-F:s styrelsesammantréade, anord-
nat ett stort offentligt méte i K. U. M:s hor-
sal, varvid professor Cassel talade dver am-
net »Varldskrisen och dess sociala innebdrd».

F.-B.-F:s Malmo kre ts har till ansdkan
anmalt  tvanne stipendier ur Cederholmska
donationsfonden & vardera 1,000 kr. Rattig
het att soka stipendiet har kretsen tillho-
rande ung obemedlad flicka, och syftet &r
genomgaende av studiekurs vid nadgon av for-
bundets skolor, vid Apelryd, Rimfor,sa eller
yrkesskolan i Stockholm.
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Leonora Kristina Ulfeld.
En kvinnoprofil fran 1600-talet.

Under
franska ambassad, medan annu lyckans

den tid Ulfeld var ute pa sin

sol log 6ver honom i det danska fadernes-
iandel, hade han i
med en da hogst olycklig man, den lands-

Koln sammantraffat

flyktige konung Karl Il av England, som
han forstrackte en ganska betydande pen-
ningesumma. Som denne nu ater kommit
pa tronen siande Ulfeld grevinnan Leonora
Kristina over till England att av honom
soka aterfa vad man rattmétigt hade att
fordra. Hade konungen varit en hederlig
karl hade han naturligtvis utbetalat detta
belopp. Men sd skedde

gjorde han sig saker till en av de nes-

icke. Tvartom
ligaste handlingar man garna vill tanka
sig.
genast danske ministern anhallan om hen-
nes utlamnande. Officiellt skedde
detta. Pro forma lat konungen
henne p& Dowers kastell, och vid ett till-
falle, dd hon erhallit tilldtelse fara ut pa

Vid ankomsten till England gjorde

icke
insétta

promenad, passade s& danske ministerns
legater p& att gripa henne. Som fange
fordes hon nu till Képenhamn,

Vid ankomsten dit blev hon visiterad
inpd kroppen, och de juveler som hon sokt
dolja i sitt har blevo skoningslost henne
frantagna. Hon insattes nu p& Blaa Tornet
i Képenhamn, ett datida svart fangelse, av-
I tjugu-
tvd ar fick hon sitta kvar dar, utan att
négonsin
varjehanda aventyr hastigt avled i Tysk-
land 1664.

Det var ett sannskyldigt martyrskap

sett for de grovsta brottslingar.

mera traffa maken, som efter

Tt.

rikt
kvinna méste utstd under fangelsetiden,

denna begdvade och héart provade
och man forstdr icke den kunglige bro-
dern,
Men han var en svag karaktar, som styr-

som kunde tilldta n&got sadant.

des av sin hdgmodiga och grymma ge-
mal, Sophia Amalia, vilken forsvurit sig
att tillintetgdra allt vad Ulfeld hette.
Grymheten gick slutligen si langt att man
forbjod grevinnan Ulfeld att med arbete
fordriva den langa fangelsetiden. Hon
sokte emellertid det oaktat finna pa rad.
Salunda omtalas att hon rev upp sina sil-
kesstrumpor for att med tillhjalp av tra-
pinnar sticka nya igen. Sedan lyckades
hon fa garn eller silke och virkade nu
en del strumpor, som annu lara forvaras
i ett av K6penhamns museer.

Nar konung Fredrik avlidit 1670 och

V uppstigit p& tronen, sokte
genom ingripande frdn den mot
grevinnan Ulfeld mera vanligt stamda
drottning Charlotta Amalia att nagot
lindra den fangnas nod. Ett par av gre-
vinnans dottrar lyckades ocksd vid ett
tillfalle forkladda till
tals med &nkedrottningen d& denna en
gang spatserade i Rosenborgs tradgard,
men hon uppmanade dem att genast vid
svart straff lamna Danmark.

Under den tid bemalta drottning hade

Kristian
denne

karlar komma till

ledningen fick icke Leonora Kristina ens
Ko-
nung Kristian lat emellertid foranstalta
om att en sddan blev insatt. Av det ler,
som vid uppsattningen spilldes pa golvet,

ha en kakelugn i sitt fangelserum.
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tillverkade hon en liten bagare, stdende
pa tre knoppar och utsirad med det fi-
naste lovverk, vilken hon sedan brande i
kakelugnen. Konungen, som fatt veta
detta, begarde fa se den, och Overraskades
darvid av att finna en boneskrift pa bott-
nen av denna.

Resultatet blev att konungen beviljade
henne att f4 begagna de redskaper, som
hon onskade for sitt handarbete, samt
jamval skrivsaker. Det senare var icke
minst ett betydelsefullt medgivande ocli
helt sakert ett sddant, varpd den fangna
Nu blev hon namligen i
”Jammers-
hon for

satte stort varde.
tillfalle att nedskriva sina
minder” eller det arbete, vari
sina barn tecknar sina erinringar och min-
nen frdn fangelsetiden. Det har blivit
sagt om detta arbete att det &r Danmarks
framsta prosaverk under det arhundrade
Det torde ligga icke ringa san-
Denna bok ar ett

det skrevs.
ning i detta pastdende.
masterverk, och vad man sarskilt forva-
nar sig Over ar den upphojdhet och det
adelmod, varmed hon behandlar sina ve-
dersakare. Leonora Kristina framstar har
som en kvinna med en ren och upphdjd
karaktar och av en hdg och &del resning,
som det agnar och anstar dottern till en
av Nordens framsta regenter.

Ar 1685 avled antligen &nkedrottningen,
och nu drojde det icke lange forran den
fangna grevinnan befriades fran sitt harda
lidande. Hennes skildring av denna lycko-
stund verkar resignation ach lugn. ”Dron-

Notiser fran

I tempel och théhus av Elsbeth
Punch. Wabhlstrom & W.idstrands for-
lag.

ningen formente at se mig, der jeg gik ud,
var gaat heen paa en Balkon. Men det
var temmelig morkt, til med havde jeg
et svart Flor for Ansigtet. Slotspladsen
langs ned af Broen og udenfor var saa
forfyldt af Mennesker, saa vi naappeste
kunde trenge os igjennem Kareten. ..
Gud velsigne min allernaadigste Konge
med alle kongelige Lycksaligheder, under
hs. Kg. Majestets helbrede og laegge
maange Aar til hans Alder__ ”

Grevinnan Ulfeld var da 64 ar gammal.
En plats blev nu at henne anvisad & Ma-
riebo kloster pa Lalland och ett belopp
anslaget &t henne till underhdll. Har
levde hon nu en sorgfri alderdom tillsam-
mans med den ena av déttrarna, som va-
rit gift med faderns forre stallméastare Ca-
sette. Den aterstdende delen av sitt liv
anvande hon dels till studier och dels tiil
foifardigandet av vackra handarbeten.
Utan glasdgon broderade hon salunda
bland annat ett altarklade, som var prytt
med en léangre vers av den beskaffenhet
att den nogsamt vitthade om hennes for-
maga och skaldiska sinne. Foérst ar 1698
avled denna hart prévade kvinna och blev
begraven i Mariebo kyrka.

En hennes dotter Eleonora Sophia var
gift med herr Lave Beck till Andrarum |
Skane. Familjen Beck-Friis leder alltsa
sina anor fradn denna hogt begdvade och
for sitt mer eller mindre ofdrtjanta mar-
tyrium Over hela Norden kanda kvinna.

PEHR JOHNSSON.

bokvarlden.

Det ar fler an Elsbeth Funch sjalv som
ha roligt nar hon &r ute och reser. For
andra gangen har hon nu &alskvardheten
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att bjuda den stora publiken med pa en
lang resa, och det kan sigas med detsam-
ma att det ar forsta klass hela vagen och
att roligare kan man knappast ha &n
med henne som ressadllskap. Inte bara
darfor att hon tar en med bort frdn de
vanliga fardevagarna, som nu genom
Amerika och dess 'vilda vaster till sol-
uppgéngens land i den fjarran Ostern,
utan darfor att hon &r vad jag skulle
vilja kalla resenaren av Guds nade.
Snabbt iakttagande, med klarvaket intres-
se for det som moter henne, ager hon
gdvan att se foreteelserna i deras sam-
manhang och att bedéma dem ut dar-
ifrin. En pataglig fond av forhandskun-
skap om de forhallanden hon genom sina
resor kommer in pa och om de lander hon
bestker ger henne &nnu en trumf pa hand.

Med osvikligt gott humor och for-
friskande humor berattar hon sina upp-
levelser, och, nar hon slutar har man
inte endast haft ovanligt roligt utan man
har fatt veta en hel del om de fjarran
trakter Elsheth Funch sa malande skildrar.

E. K—N.

De sma Knosarna. Ett romantiskt
Uppsalahem av Vivi Horn, f. Ankarcrona.
Hugo Gebers forlag.

Vi kdnna dem val, de sma& Knésarna,
oCh vi ha redan mer &an en gang forr
tittat in i deras lilla fagelbo till hem.
Malla och framfor allt Agnes Geijer ha
tagit oss dit. “Theklorna” sjalva ha vi
ju dessutom rakat litet varstans ihop med
tidens vittra Uppsalapersonligheter, for
att inte tala om att den yngre av dem
genom Fredrika Bremers varma vanskap
kommit att synas i hennes sallskap.

Vivi Horn har med hjalp av sléktpap-
per och brev — hon star sjalv i slaktskap

med familjen Kndés — velat ge en min-
nesteckning av Thekla Knés. Dennas i
manuskript bevarade dagboksantecknin-

gar, verser m. m. saval som brev till och
frdn henne, darav ett flertal ej publicerade,
ha utgjort huvudmaterialet till boken.

Man éar givetvis tacksam for de nya bi-
drag som har bringats till kdnnedomen
av Thekla Knos, hennes slaktforhallanden
och det lilla hemmet i Uppsala, som drog
till sig allt vad universitetsstaden hade
fornamst av lart och litterart folk och
det var som bekant inte lite den gangen!
Till kunskapen om det vemodiga utveck-
lingsforlopp Thekla Knos' liv fick har en
hel del nya fakta lagts, som man med
intresse annoterar. Den kronologiska
overskadligheten, den s& vanliga stoteste-
nen for den nye biografen, ar inte
fullt oantastlig, och man kunde Onskat
ett djupare utnyttjande, aven ett exaktare
angivande, av vissa kallor, men boken om
”De smad Knosarna” har dock sitt givna
varde. Sakert blir den ocksd en popu-
lar och mycket omtyckt julklapp.

E. K—N.

En bok om goda grannar
Aronson.

av Stina
Albert Bonniers férlag.

Det ar nagot fel med denna hok. Den
har faktiskt gott om talangfulla ansatser,
men det blir 4nda ingenting av med det
hela. Na&r man last den till slut, ar det
inget kvar av den. Jo, nagra konturer.
Konstapel Albihn t. ex., mellan Clara och
Majen och Attans gard med patron Me-
bius' ardennerhastar. Och dartill en hopp-
16s forvirring i frdga om tiden nar dessa
konturer avtecknade sig. Utstallningsaret?
Fanns det en utstallning nagon gang i
bodrjan av 80-talet?

Nar intrycken av Ludvig Nordstrom,
Erik Fahlman, och Elin Wagner, med to-
tal uteslutning av H. C. Andersen, smalts
om av Stina Aronsons faktiskt existe-
rande egna begdvning och nar hon Iatt
nagot att skriva om utdver det med ogat
sedda och de tvivelsutan minnessamlade
anekdoterna, kommer hon mojligen att
skriva en bok béttre an de flestas. Det
vore att Onska hon dr6jde till dess.

E. K—n.
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